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8 Ekim 2021 tarihinde Izmir’de imzalanan ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti,
Azerbaycan Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Giircistan Hitkiimeti Arasinda Giimriik Konularinda
Uclit Komite Tesis Edilmesine Iliskin Protokol”{in onaylanmasina, 244 sayth Kanunun 5 inci
maddesi ile 9 sayili Cumhurbagkanlign Kararnamesinin 2 nci ve 3 {incii maddeleri geregince
karar verilmisgtir.
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Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI, AZERBAYCAN CUMHURIYETI
HUKUMETI VE GURCISTAN HUKUMETE ARASINDA
GUMRUK KONULARINDA UCLU KOMITE TESIS EDILMESINE [LISKIN
PROTOKOL

Tirkiye Cumhuriyeti Hitktimeti adina Tirkiye Cumhuriyeti Ticaret Bakanhgi,
Azerbaycan Hiikiimeti adina Azerbaycan Cumhuriyeti Devlet Gimrik Komitesi ve
Giircistan ~ Hiikiimeti  adma  Giircistan ~ Gelirler  Idaresi  (bundan  bdyle
miinferiden Taraf, miigtereken Taratlar olarak anilacak olan);

Taraflar arasindaki saglam igbirligi iliskisini TEYIT EDEREK;

Guimriik sinirlarmin korunmasinda ve ticareti kolaylastirarak ekonomik bliylimenin

desteklenmesinde gimriiglin dnemint KABUL EDEREK:

Taraflatin bilgi ahisveriginde bulunma ¢abalarinin ikt taraflt esya. hizmet, sermaye ve

insan kaynaklari akisinm gelitirilmesine katkida bulundugunu KAYDEDEREK;

Asagtdaki hususlarda mutabakata varnuslardir:

MADDE 1

GENEL HUKUMLER

Taraflar, isbu Protokol ile (bundan sonra “Komite™ olarak anilacak olan) Giimriik

Konularinda Uglii Komiteyi kurmug bulunmaktadir,

Taraflar arasindaki ilgili tiim alanlarda isbirliginin geligtirilmesi, Komite ve ¢aligma

gruplart biinyesinde yiriitiilecektir.




MADDE 2

KOMIiTENIN GOREVLERI

Komite, Taraflar arasinda giimriik konularinda yapilan isbirligini koordine ve tesvik
ctmesinin ve gelistirmesinin yant sira isbirliginin ana alanlarint ve yoniinii tanwmlar,
Komite, Taraflar arasinda agagidaki alanlarda isbirligini koordine eder:

Taraflar arasinda glimriik konularinda isbirliginin gelistivilmesini saglayacak yéntem
ve imkanlarm arastirtlmast;

S gegislerini kolaylagtrmak, basitlegtivmek. givenli hale getirmek ve glimriik
islemlerinin etkin olmasint saglamak amaciyla ortak gaba sarf etmek suretiyle isbirligi
yapilmasr;

Giinriik politika ve usulleri, kolluk gorevleri, modernizasyon programlars ve tedarik
zincirinin giivenligine iligkin meveut bilgi ve en iyi uygulamalara dair deneyimlerin
paylasiimasi;

Dolagimdaki esyaya iliskin verilerin dogru olmasmt saglamak amaciyla giimritk

islemlerinde ve giimriik muayenesinde kullamtlan teknolojilerin gelistirifmesi ve

iyilestirilmesi;

Gimritk kontrollerinin etkinligini artirmaya ve bilgi ahigverisi yoluyla giimrik
islemlerini kolaylagtirmaya yonelik projelerin uygulanmast;

Giimriik muhafaza konularinda ve kagakgiliga karst karsihikle acil ortak tedbitler
uygulanmas konusunda isbirligi

Fikri milkiyet haklariun korunmast;

Giimriik kontrolii igin risk ydnetimi sisteminin gelistirilmesi alannda isbirligi ve
tecriibe paylagimi;

Giimriik konularninda diger isbuligi alanlart.




MADDE 3

KOMITENIN YAPISI

Taraflar, kendi Komite iiyelerini usuliine uygun olarak tayin eder ve herhangi bir

degisiklik durumunda, birbirlerini haberdar eder

Taraflarin Giimriik idarelerinin baskanlari, Komitenin es bagkanlan olacaktir.

Giimritk {darelerinin ilgili yapisal birimlerinin baskanlan, uygun goriilen sekilde
Komitenin ¢aligma gruplarina bagkanlik eder.
Taraflar, caligma gruplarinda herhangi bir degisiklik olmast durumunda birbirlerini

haberdar eder.

Komite dahilinde tesis edilen gahigma gruplan agagidaki sekildedir:

Giimriik konularinda iyilestirme ¢aligma grubu;
Uluslararast isbirligi ve egitim ¢aligma grubu;

Veri defisimi cahgma grubu;

Giimritk muhafaza konularinda isbirligi ¢aligma grubu,

Risk yonetimi ve istatistik ¢aligma grubu;

isbirligini gelistirmek amaciyla ve basgka alanlarda igbirliginde bulunmanm gerekli

olmast durumunda ilaveten baska ¢alisma gruplan da tesis edilebilir,

Calisma gruplart, igbu Protokol ve Komite toplantilarinda alinan kararlar rehberliginde
harcket cder ve yaptiklart calismadan elde edilen sonuglart diizenli olarak Komiteye
rapor cder.

MADDE 4

KOMITE TOPLANTILARI

1) Komite toplanttlari, yilda bir defa olacak sekilde ddnigiimlii ola erecklestirilir, /Q
Lo i




Toplantin tarihi ve giindemn maddeleri, toplantidan en az bir ay dace Taraflar
arasinda mitzakere edilir. Diger husustar, Komite Eg-Bagkanlaninca teklif edilebilir ve
miizakerclerde giindeme getirilebilir.

Gerekli goriilmesi halinde, Taraflardan her biri Komite biinyesinde cle alman
konularla itgili diger kamu kurulusu temsilcilerini ve uzmanlar toplantiya katilmaya
Taraflarin rizast ite davet edebilir.

Taraflarin temsilcileri, Komitenin olagan toplantlariin diginda ivedi konularda
istisarelerde bulunup ortak kararlar alabilic ve bu kararlan Komitenin bir sonraki
toplantisinin Protokoliine derg edebilir.

Komite toplantiiarinda kabul edilen her karar, Komite toplantilarimn sonunda Komite
Es-Baskanlars tarafindan imzalanacak olan tutanaga gegirilir. Toplanti tutanaklari,
Ingilizee Gig niisha halinde hazirlanr,

MADDE 5

KOMITENIN MALE GIDERLERI

Komite toplantilarmin hazirlanmast ve organizasyonuyla ilgili giderler, ev sahibi
Tarafca karstlanir, Katilimeiarin seyahat giderlert Taraflarin kendileri tarafindan
kargtlanir,

let bir Taraf, Komite toplantilarma katitlimi saglayan katdimeilavinin giderlerini bizzat

kendisi karstlar.
MADDE 6
DIGER ANLASMALAR

fsbu Protokol’iin hiikiimleri, Tarallarm bizzat kendilerinin taraf oldugu  diger
uluslararast anlagmatardan kaynaklanan hak ve yiikiimliikiklerine halel getirmez.




MADDE 7

ANLASMAZLIKLARIN GIDERILMES

fsbu  Protokol'iin  yorumlanmasindan  veya uygulanmasindan  dogabilecek
anlasmazliklar, Taraflar arasinda miizakereler ve istisareler yoluyla ¢6ziilecektir.

MADDE 8

EKLEME VE DEGISIKLIKLER

Taraflarm yazili rizastyla isbu Protokol’e ekleme ve Protokol’de degisiklik yapilabilir.
Bu ekleme ve degisiklikler, isbu Protokol’tin miltemmim ciizii olan ayn protokoller
scklinde gerceklegtivilic ve isbu Protokol’tin 9. Maddesi hitkiimleri geredi yiriirlige
girer.

MADDEL 9

YURURLUGE GiRiS, SURE VE FESIH

1) Taraflar, depozitér iilkeye yazili olarak diplomatik kanallar aractligiyla Protokol'iin
yiiviigliige girigi icin gerekli olan i¢ prosediirlerini tamamladigm bildirir. Isbu
Protokol, depozitor iilkenin Taraflarin bu Protokol iin yiirtirliige givisi igin gerekli olan
i¢ prosediirleri tamamlandigun diger Taratlara bildirdigi tasihi takip eden otuzuncu
giinde yiirirliige girer.

2) isbu Protokol siiresiz olarak akdedilmigtir. Tarallardan her biti, isbu Protokol’dan
cayma niyetini igeren yazih bildivimi diplomatik kanallart aracihgiyla gondermek
suretiyle, isbu Protokol’dan cayabilir. Bu durumda yazilt bildirim tatihinden d¢ ay
sonra bu Protokol feshedilir, Protokoliin feshedilmesi, halihazirda devam etmekte olan
faaliyetleri ve projeleri etkilemeyecektir.

3) Tiirkiye, isbu Protokol ile isbu Protokol'iin depozitdr iilkesi olarak tayin edilmig
bulunmaktadir. Depozitor iilke, tiim Taraflara isbu Protokol’un onayh bir niishasin
saglayacaktir.




8 Bkim 2021 tarihinde, Izmir’de ii¢ asil niisha hatinde, tiim metinler esit derecede
gecerli olacak sekilde Tiirkee, Azerice, Giirciice ve ingilizce imzalanmigtir, {sbu
Protokol'iin yorumlanmasinda farklilik olmast halinde, Ingilizee metin gegerlidir,
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Tirkiya Respublikast Hokumati, Azarbaycan Respublikasi Hokumati
va Glirclistan Hokumati arasinda

Gomriik Masalalari lizra

Ugtarafli Komitsnin yaradiimasi hagginda

PROTOKOL

Bundan sonra ayri-ayriligda “Tersf” ve birlikde “Terefler” adlandirniacaq
Tirkiye Respublikasinin Ticarst Nazirliyi ile tamsil olunan Tirkiye Respublikasi
Hokumati, Azerbaycan Respublikast Dévlat Gomriik Komitesi ils tsmsil olunan
Azarbaycan Respublikasi Hokumeti ve Girclistanin Galirlar Xidmati ile temsil
olunan Gurcistan Hokumati,

Toreflor arasinda yaradilmis  mohkem  smakdasliq  elagalerini
tasdiglayarak;

goémriik serhadinin qorunmasinda ve ticarsti asanlasdirmagla igtisadi
artimin tasviq edilmesinds gémriiylin shamiyyatini gsbul edarak;

Torsflerin - melumatiarin - mlbadilesi ile  baglh saylerinin  mallarin,
xidmatlarin, kapitalin va insan resurslarinin ikiterafli axininin tagviqine dastek
oldugunu geyd edarak,

asadidakilar barads raziliga galdiler:

Madds 1
Umumi miiddealar

1) Toraflor Gomriik Masalslari {izre Ugterafli Komite (bundan sonra Komite
adlandirilacaqdir) yaradirlar.

2) Toroflor arasinda blttin mivafiq sahaler (izre amskdashdin inkisafi Komits va
onun isgi gruplar gargivasinda hayata kegirilir.

Madda 2
Komitanin funksiyalari

1) Komite Tersflor arasinda gémrik massloleri lzre emekdaghgt slagalandirir,
tegvig ve inkisaf etdirir, eloce do asas amskdasliq sahalerini ve istiqamatlarini
muayyan edir.

2) Komite Terafler arasinda asagidaki sahsler iizre emakdashgi alagslendirir:




a) Terefler arasinda gémrilk meselaleri izra amakdashgin gliclendiriimasi yollarini
va imkanlarini aragdirmaq;
sarhad kegidlerini asanlagdirmag, sadalasdirmak va onlarin tahliikasizliyini tamin
etmak, o ciimladen samarsli gdmrik resmilasdirmalerini tamin etmek magsadils
birge saylerla emekdaslg etmak;
gomrilk siyaseti ve prosedurlari, icra funksiyalari, modernlesms programlari ve
techizat zancirinin tehlikasizliyi ilo bagli bilik ve gabaqcil tacriibalari bélismak;
daginan mallar hagqinda malumatlarin deqgigliyini tamin etmsk magsadile gdmriik
prosedurlarinda ve gomrik yoxlamalarinda istifade olunan texnologiyalarin
inkisaf etdiriimasi ve tekmillagdirilmasi;
malumatlarin mibadilasi yolu ile gémriik nazaratinin semarsliliyinin artiriimasi ve
gémrik prosedurlarinin asanlasdirimasi magsadils layihslar hoyata kegirmek;
gomriik masalslerinde hliqug-mihafize lzre smakdasliq, qagagmalgiliga garsi
birge operativ tadbirlar gormak;

g) eqli milkiyyat hiiquglarini gorumaq;

h) gomrik nazarsti Uglin risklerin idare edilmesi sisteminin inkisafl sahssinds
amakdaslig va tacriibs mibadilesi aparmag;

i) gomriik masslalari Uzre digar emakdasliq sahalari.

Madda 3

Komitanin strukturu

1) Tereflar Komitade ¢z Uzvlerini mivafig qaydaya uygun tayin edir ve hsr hansi
dayisiklik bareda bir-birini malumatiandirirlar.

2) Her bir Tarafin Gémrik Administrasiyalarinin rehbarlari Komitenin hemsedrleri
olur.

3) Gomrik Administrasiyalarinin aidiyysti struktur bdlmalarinin rahbarleri mivafiq
olaraq Komitenin is¢i gruplarinin rahbarlari olur.
Teraflar is¢i grupda har hansi dayisiklik barade bir-birine mslumat verirler.
Komite gargivasinds yaradilmis Is¢i Qruplar agagidakilardir:
goémrlik isinin takmillsgdiriimasi tizre isgi Qrup;
beynalxalq smakdasliq ve talim lizre Isgi Qrup;
malumat miibadilssi tizrs isgi Qrup;
gbmritk hiiqug-milhafize mesalslerinde emakdasliq (izre is¢i Qrup;
risklarin idare edilmasi ve statistika Uizre Isci Qrup.
Diger sahalar {izre amsakdashda zerurat yarandigi teqdirde, smakdashgin inkisafi
{iglin slave olaraq diger is¢i gruplar da yaradila biler.
Isci gruplar bu Protokolu ve Komitenin iclaslarinda gsbul edilen gararlari rshbar
tutur ve is¢i qruplar 6z foaliyyetlerinin naticeleri barads miintezem olaraq
Komitaya hesabat verirfar.




Maddo 4
Komitenin iclaslar

1) Komitenin iclaslari ndvba ils, ilde bir dafe kegirilir.

2) lclasin vaxti va giindeliya daxil olan masslelar Tersfler arasinda iclasdan en az
bir ay avval razilasdirilir. Digar masalaler Komitenin hamsadrlari terafindan teklif
edils ve miizakirsler zamani galdiria bilar.

Zorurat oldugda, her bir Teraf Komite gergivesinda miizakire edilecek masalslerle
alagadar diger dévist qurumlannin niimayandsiarini ve ekspertlarini Tarsflarin
garsiligh razihigi asasinda iclaslarda istirak etmak Ggln davet eda bilar.
Taraflarin nimayandalari Komitenin miitemadi iclaslart arasinda tacili mesalaler
lizra maslahatlagmaler kegira, miizakira edilon masala Uizra birgs gerarlar gebul
ede va onu Komitenin an yaxin zamanda kegirilacak iclasinin Protokoluna daxil
eda bilarler.

Komitenin iclaslarinda gsbul edilen har bir garar geyde alinir ve Komitenin
iclaslarinin  sonunda Komite hemsadrleri tersfindsn imzalanw. Komitanin
iclaslarinin hesabatlar iig niisxads ingilis dilinde olur.

Maddoa 5
Komitanin maliyys xarclori

Komitenin iclaslannin hazirli§i ve hayata kegirilmasi ila bagdlt xercler ev sahibliyi
edan Taref terafindan qarsilanir. Komite iclaslarinin istirakgilarinin safer xarcleri
Taraflarin ézlari tersfindan garsilanir.

Har bir Taraf Komitadaki (zvierinin faaliyyetleri ila bagh butiin zsruri xarclori
qarsilayir.

Madde 6
Digar sazigler

Bu Protokolun miiddsalari Teraflarin qosulduglari digar beynelxalg saziglerdsn
irali galen higquglarina ve dhdasliklerine tasir etmir.

Madds 7

Fikir ayriliglarinin halli

Bu Protokolun sarhindan ve ya tatbiginden yarana bilacek har hansi fikir ayriligi
Teraflor arasinda danisiglar ve maslahatlagmalar vasitasile hall edilir.




Madda 8
Dlava va dayisikliklar

Tereflarin qarsihgh yazili razii§i ssasinda bu Protokola har hansi slave ve
dayisiklikler edila bilar. Bela alava va dayisiklikler bu Protokolun ayriimaz terkib
hissesi olan ayrica protokollar formasinda edilir ve bu Protokolun 9-cu
maddasinin miiddaalarina uygun olaraqg qgiivvaya minir.

Madda 9
Qiivvayaminma, middat va lagvetma

Taraflar bu Protokolun qlivveys minmasi Ggin zeruri olan dovietdaxili hliquqi
prosedurlarin tamamlanmasi barads Depozitariye diplomatik kanallar vasitasila
yazih melumat verirlar. Bu Protokol Depozitarinin bitiin Taraflarin bu Protokolun
qivvays minmasi Ugln talsb olunan ddvlatdaxili hiiquqi prosedurlan bitirmassi
barada diger Taraflare malumat verdiyi tarixden sonraki otuzuncu giin giivveys
minir.

Bu Protokol geyri-misayyan middats baglanilir ve Tarsflordan har hanst biri
diplomatik kanallar vasitasila bu Protokolu ladv etmak niyyati barads yazili bildiris
gondarmakle onu lagv eda bilar. Bels halda, bu Protokol bu clr bildirisin alindig
tarixdan (¢ ay sonra lagv edilir. Bu Protokolun lagv edilmasi artiq icra edilmskde
olan faaliyyatlora tosir gdstarmir.

Turkiya Respublikasi Hokumsti bu Protakolun Depozitarisidir. Depozitari biitlin
Tareftari bu Protokolun tasdiq edilmis niisxasi ils temin edir.

izmir gsharinde, 2021-ci il 8 oktyabr tarixinde g orijinal niisxeda har biri turk,
Azarbaycan, glrcl ve ingilis dillerinde imzalanmigdir, bitiin matnler barabar
autentikdir. Bu protokolun tafsirinde fikir aynli§i yarandigl teqdirda, ingilis
ditindski matna tstlinluk verilir.

" Tiirkiye Respublikasi Azarbaycan Giirciistan Hokumoti
Hokumati Adindan Respublikasi adindan
Hokumeati adindan

Riza Tuna Turaqay Safar Mehdiyev Levan Kakava
Ticarat Nazirliyi Dévlat Gomriik Galirlar Xidmatinin
nazir miiavini Komitasinin sadri Bas direktoru
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PROTOCOL
FOR THE ESTABLISHMENT OF TRILATERAL COMMITTEE ON
CUSTOMS MATTERS
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY,
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN
AND
THE GOVERNMENT OF GEORGIA

The Government of the Republic of Turkey represented by the Ministry of Trade of
the Republic of Turkey, the Government of the Republic of Azerbaijan represented by

the State Customs Committee of the Republic of Azerbaijan and the Government of
Georgia represented by the Revenue Service of Georgia, hereinafter separatcly
referred to as a "Parly” and jointly as "Parties”;

CONFIRMING firmly established cooperative relationship between the Partics;

ACKNOWLEDGING the importance of Customs in protecting customs border and

promoting cconomic growth by facilitating trade;

NOTING that the efforts of the Parties to cxchange information contribute to

promotion of bilateral flows of goods, services, capital and human resources;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
GENERAL PROVISIONS

The Partics shall establish Trilateral Committee on Customs Matters (hereinafler

referred to as a “Committee™).

The development of cooperation in all relevant fields between the Parties shall be

conducted within the Commmittee and its working groups.




ARTICLE 2
FUNCTIONS OF THE COMMITTEE

The Commiittee shall coordinate, encourage and develop cooperation in customs
matters between the Partics, as well as define the major areas and directions of

cooperation,

The Commitlee shall coordinate cooperation between the Parties in the following
arcas:

Explore the ways and possibilitics paving the way for enhanced cooperation on
customs matters between the Parties;

Collaborate through joint efforts in order to facilitate, simplify and secure border-
crossings and provide cfficient customs formalities:

Share experiences on knowledge and best practices with regard to customs policies
and procedures, enforcement functions, modernization programs, and supply chain
security;

Development and improvement of the technologies used in customs procedures and
customs examination with a view to ensuring the accuracy of data on goods moved;
Implementation of projects with a view to raising effectiveness of customs control and

facilitating customs procedures by exchanging information;

Cooperation in law enforcement in cusloms malters, prompt joint actions against

smuggling;

Protection of intellectual property rights;

Cooperation and exchange of experiences in the field of development of the risk
management system for customs control;

Other areas of cooperation in customs matters.

ARTICLE 3
STRUCTURE OF THE COMMITTEE

The Parties shall duly designate their members of the Committee and inform each other

on any changes.




The heads of the Customs Administrations of cach Party shall be the co-Heads of the

Committec;

The heads of the related structural divisions of the Customs Administrations shall be

the heads of the working groups of the Comumittee, as appropriate.

Parties shall inform each other on any changes in the working group.

Established Working Groups within the trame of the Committee shall be:
Working group on improvement of customs work;

Working group on international cooperation and training;

Working group on data exchange;

Working group on cooperation in law enforcement in customs matters:

Working group on risk management and statistics.

Other working groups might be established additionally for the development of

cooperation and in case of necessity to cooperate in other arcas.

The working groups shall be guided by the present Protocol and the decisions adopted
at the meetings of thc Committee and the working groups shall report regularly to the

Comumittee on the results of their work.

ARTICLE 4
MEETINGS OF THE COMMITTEE

The meetings of the Committee shall be held alternately once a year.

The date of the meeting and the agenda items shall be negotiated by the Partics at least

one month before the meeting, Other issues might be proposed by the co-Heads of the

Committec and might be raised at the discussions.




3) If necessary, each Party might invite the representatives of other governmental bodies
and experts related to the issues discussed within the Committee to participate in

meetings with the consent of the Parties.

The representatives of the Parties might hold consultations on urgent issues between
the regular meetings of the Committee and adopt joint decisions on the issue discussed

and incorporate it into the Protocol of the nearest meeting of the Committee.

Every decision adopted at the meetings of the Committee shall be put on record which
shall be signed by the co-Heads of the Commitice at the end of the mectings of the
Committee. The reports of the meetings of the Committee shall be in three copies in

English.

ARTICLE 5
FINANCIAL EXPENSES OF THE COMMITTEE

The expenses on preparation and realization of meetings of the Committee shall be

incurred by the host Party. The travel expenses of the participants ot the Committee

meetings shall be covered by the Partics themselves.

Each Party shall incur all necessary expenses related to the activities of its members
of the Committee.
ARTICLE 6
OTHER AGREEMENTS

The provisions of present Protocol shall not affect the rights and obligations of the

Parties resulting from other international agreements to which they are Partics.




ARTICLE 7
SETTLEMENT OF DISAGREEMENTS

Any disagreement that may arise from the interpretation or application of this Protocol

shall be resolved by negotiations and consultations between the Parties.

ARTICLE 8
ADDITIONS AND AMENDMENTS

Any additions and amendments may be made to this Protocol by written consent of
the Parties. Such additions and amendments shall be made in a form of separate
Protocols being an integral part of this Protocol and shall enter into force in accordance

with the provisions of Article 9 of this Protocol.

ARTICLE 9
ENTRY INTO FORCE, DURATION AND TERMINATION

1) The Parties shall inform, in written form through diplomatic channels, the Depositary
about the completion of their internal legal procedures necessary for entry into force
of this Protocol. This Protocol shall enter into force on the thirtieth day following the
date when Depositary has informed other Parties that all Partics completed internal

legal procedures required for the entry into force of this Protocol.

2) This Protocol is concluded for an indefinite period of time and any of the Parties may
terminatc this Protocol by sending a written notification of its intention to terminate
the Protocol through diplomatic channcls. In such case, this Protocol shall be
terminated three months following the date of such notification. The termination of

this Protocol shall not affect the activitics and projects already in progress.

3) The Government of the Republic of Turkey shall be the Depositary of this Protocol.

The Depositary shall provide a certified copy of this Protocol to all Parties.




Done at lzmir on October 8, 2021, in threc original copies, cach in Turkish,

Azerbaijani, Georgian and English languages, all texts being equally authentic. In case

of divergence of interpretation of this Protocol, the English text shall prevail.

FOR THE

GOVERNMENT

OF THE
REPUBLIC OF
TURKEY

RIZA TUNA
TURAGAY
DEPUTY
MINISTER OF
MINISTRY OF
TRADE

FOR THE
GOVERNMENT
OF THE
REPUBLIC OF
AZERBAIJAN

SAFAR
MEHDIYEV
CHAIRMAN OF
STATE
CUSTOMS
COMMITTEE

FOR THE
GOVERNMENT
OF GEORGIA

[LEVAN
KAKAVA
DIRECTOR
GENERAL OF
THE REVENUE
SERVICE




